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EOHMEPIZ THE KYBEPNHZEQS

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZ NPQTO

Ap. ®UAou 260

NOMOZ YN API©. 2957

KUpwom TNG ZupBacng Tou 2upBouiiou Mg Eupwnng
yia 8gpara AcTikou Aikaiou nepi dlagpBopag.

O NPOEAPOZ
THXZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

EkSi®oHE TOV aKOA0LB0 VOHO Tou Ynoloe N BouAn

4A068p0o NpwTC

KupwveTal kal Exe. TNV ICXU. Nou optlel To GpBpo 28
nap.1 Tou ZUVIAYHGTICS. N ZupPBacn Tou ZupPBouAlou TNG
Eupwnng yia Bepatc Agtikou Akalou nept dicpBoead.
Mou unoypagnke c=< 21pacfoupyo ctig 4 Noeufpiou
1999. TNC OMOIAg TO KEWEVO OE MPWTOTUNO OTNV GYYALKT
YAWOOC KAl 0€ HETAGC IO CTNV EAXNVIKN EXEL WC EENG

Preamble

The member States of the Counci! of Europe the other
States and the European Community. signatories hereto

Consiaering that the aim of the Council of Europe 's to
achieve a greater unit, detween its members:

Conscious of the importance of strengthening inter-
national co-operation ~ the fight against corruption:

Emphasising that corruption represents a major threatto
the ruie of law. democracy and human rights. fairness and
social justice. hinders economic development and encan-
gers the proper and fa:* functioning of market economies

Recognising the ac.erse financiai consequences of cor-
ruption to individuals companies anc States. as well as in-
ternational institutions

Convinced of the importance for civil law to contribute to
the fight agarmst corruption. n particular by enanling per-
sons who have sufferec damage to receive fair compensa-
tion:

Recalling the conciusions ana resolutions of the 19th
(Malta 1994) 21st :Czech Republic. 1997) and 22nd
(Moldova. 1999) Conferences of the European Ministers of
Justice

Taking into accour: the Programme of Action against
Corruption adoptec oy the Committee of Mimisters 1n
Novembper 1996:

Taking also into acccuntthe feasibility study on the draw-
Ing up of a conventior cn civil remeaies for compensation

12 NoepBpiou 2001

for damage resulting from acts of corruption. approved by
the Committee of Ministers in February 1997:

Having regarc to Resolution (97) 24 on the 20 Guiding
Principles for the Fight against Corruption. adopted by the
Committee of Ministers in November 1997 atits 101st Ses-
sion to Resolution (98) 7 authorising the adoption 'e
Partial and Enlarged Agreement establishing the «GroW®of
States agains: Corruption (GRECO)». adopted by the
Committee of Ministers in May 1998 at its 102nd Session.
andto Resolut:on (99) 5 establishing the GRECO. adopted
on 1st May 1999

Recalling the Final Declaration ana the Action Plan
adoptec by the Heaas of State and Government of the
member States of the Councii or Europe at their 2nd sum-
mtin Strasbourg. in October 1997

Have agreec as follows:

Crapter | - Measures to be taken at national level

Article 1 -
Purpose

Each Party snall provide in its internal law for effective
remedies for persons who have suffered damage as a
result of acts of corruption. to enable them to defend their
r.ghts and interests. including the possibility of obtaining
compensation for camage

Article 2 - .

Definition of corruption

For the purpose of this Convention, «corruption» means
requesting. offering. giving or accepting. directly or ind:-
rectly. a bribe o any other undue advantage or prospect
thereof. which distorts the proper performance of any duty
or behaviour requirea of the recipient of the bribe. -the un-
due advantage or the prospect thereof

Article 3 -
Compensation for damage

1 Each Party shall provide in its interna! law for persons
who have suffered damage as aresult of corruptionto have
the right to initiate an action in order to obtain full compen-
sation for such camage

2 Such compensation may cover material damage. 10ss
ctprofits and non-pecuniary 10ss
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Anicle 4 -
Liability

1. Each Party shall provide in its internal law for the fol-
lowing conditions to be fulfilled in order for the damage to
be compensated:

I. the defendant has committed or authorised the act of
corruption. or failea to take reasonable steps to prevent the
act of corruption:

i the plaintiff has suffered damage: and

ii. there s a causal link between the act of corruption and
the damage

2. Each Party shall provide in its internal law that, if sev-
eral defendants are liable for damage for the same corrupt
activity. they shall be jointly and severally liable

Article 5 -
State responsibility

Each Party shall provide in its internal law for appropriate
procedures for persons who have suffered damage as a
result of an act of corruption by its public officials in the
exercise of their functions to claim for compensation from
the State or. in the case of a non-state Party. from that
Party's appropriate authorities

Article 6 -
Contributory negligence

Each Party shall provide in its interna' law for the com-
pensation to be reduced or aisallowed having regard to all
the circumstances. if the plaintiff has by his or her own fault
contributed to the aamage or to its aggravation

Article 7 -
Limitation periods

1. Each Party shall proviae in its interna' ilaw for proceed-
ings for the recovery of damages to be subject to a iimi-
tation period of not less than three years from the day the
personwho has suffered damage became aware or should
reasonably have been aware. that damage has occurred
orthatan act of corruption has taken place. and of the iden-
tity of the responsible person However such proceedings
shall not be commenced after the end of a imitation period
of not less than ten years from the date of the act of cor-
ruption

2 The laws of the Parties regulating suspension or inter-
ruption of limitation periods shall. If appropriate. apply to
the periods prescribed in paragraph 1.

Article 8 -
Validity of contracts
1. Each Party shall provide in its internal faw for any con-

tract or clause of a contract providing for corruption to be
null and void.

2. Each Party shall provide in its internal law for the pos-
sibility for all parties to a contract whose consent has been
undermined by an act of corruption to be able to apply to
the court for the contract to be declared void. notwith-
standing their right to claim for aamages

Article 9 -
Protection of employees

Each Party shall provide in its internal law for appropriate k
protection against any unjustified sanction for employees f.
who have reasonable grounds to suspect corruption and
who report in gooc faith their suspicion to responsible per-
sons or authorities

Article 10 -
Accounts and audits

1. Each Party shall. inits internal law. take any necessary
measures for the annual accounts of companies to be
drawn up clearly and give a true and fair view of the com-
pany's financial position.

2. With a view to preventing acts of corruption. each Party
shall provide In its internal law for auditors to confirm that
the annualaccounts presentatrue and fair view of the com-
pany's financial position

Article 11 -
Acaouisition of evidence

Each Party shall orovide in its internal law for effective
procedures for the acauisition of evidence in civil proceed-
ings arising from ar act of corruption .

Articie 12 -
Interim measures

Each Party shall provige in its internal law for such court
orders as arenecessary to preserve the rights and interests
of the parties duringc civil proceedings arising from an act of
corruption

Chapter Il - Internationa! co-operation
and mo~ toring of implementation

Article 13 -
International co-operation

The Parties shali cc-operate effectively in matters re-
lating to civil proceecings in cases of corruption. especial-
ly concerning the service of documents. obtaining evi-
dence abroad. jurisaiction. recognition and enforcement
of foreign judgemen:s ana litigation costs. in accordance
with the provisions of relevant international instruments on
international co-operation in civiland commercial matters
to which they are Pary. as well as with their internai law. .

Article 14 -
Monitoring

The Group of States against Corruption (GRECO) shall
monitor the implementation of this Convention by the Par-
ties.

Chapter Ill - Final clauses

Article 15 -
Signature and entry into force

2

1. This Conventior shali be open for signature by the
member States of the Council of Europe. by non-member
States that have participated in its elaboration and by the
European Community.

2 This Convention is subject to ratification. acceptance
or approval. Instruments of ratification. acceptance or ap-
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proval shall be depositec with tne Secretary General of the
Council of Europe

3, This Convention shall enter into force ontne first day of
the month following the expiration of a period of three mon-
ths after the date on which fourteen signatories have ex-
pressed theirconsentto be bound by the Conventionin ac-
cordance with the provisions of paragraph 2. Any such sig-
natory, which is not a member of the Group of States
against Corruption (GRECO) at the time of ratification. ac-
ceptance or approval. shall automatically become a mem-
ber on the date the Convention enters into force

4. In respect of any signatory which subsequently ex-
presses its consentto be bound by it. the Convention shall
enter into force on the first day of the month following the
expiration of a period of three months after the date of the
expression of their consent to be bound by the Convention
in accordance with the provisions of paragraph 2 Any sig-
natory, which is nota member of the Group of States again-
st Corruption (GRECO) at the time of ratification. accep-
tance or approval. shall automatically become a member
on the date the Convention enters into force in its respect

5. Any particular moaalities for the participation of the Eu-
ropean Community in the Group of States against Corrup-
tion (GRECO) shall be determined as far as necessary by
acommon agreement w'th the European Community

Article 16 -
Accession to the Convention

1. After the ertry intc force of this Convention. the Com-
mittee or Ministers of tne Council of Europe after con-
sulting the Parties o the Convention may invite any State
nota member or tne Councilanc not having participated in
its elaboration tc accece to this Convention. by a gecision
taken by the majority ocroviaec for in Article 2C ¢ of the
Statute of :ne Counc: ¢f Eurooe anc oy the unanimous
vote of the representat.ves of tne Parties entitiec to sit on
the Commitiee

2 Inrespect of any State accecing to 1t the Convention
shall enter 1into force o~ e firs: aay of the month foliowing
the exoiratior of & neroc of three mon'ns after tne cate of
deposit of the insirumen: of accession with tne Secretary
General of tne Counc: cf Eurone Any State acceding to
this Conventon snal: automaticaliy become a member of
the GRECO ‘1t s not aiready a member at the time of ac-
cession ontne cate :re Conventon enters intc force inits
respect

Article 17 -
Reservations
No reservation may be maae ‘n respect of any
of this Conventior

provision

Article 18
Territorial applicatior

1 Any S:ateorthe Euronoean Ccmmunity may atthetime
of signature or wnen aepositing its instrument of ratifi-
cation acceptance. approval or accession. specify the ter-
ritory or territories to which this Convention shall apply

2 Any Party may at any later date. by a declaration ad-
aressedto the Secretary Generz' of the Council of Europe
extend the application of this Convention to any other ter
tory specified in the geclaration In respect of such ter-
itory tne Convention shall enter into force on the first day

of the month following the expiration of a period of three
months after the date of receipt of such declaration by the
Secretary General

3. Any declaration made under the two preceding para-
graphs may. in respect of any territory specified in such
declaration. be withdrawn by a notification addressed to
the Secretary General. The withdrawal shall become effec-
tive on the first day of the month following the expiration of
aperiod of three months after the date of receipt of such no-
tification by the Secretary General.

Article 19 -
Relationship to other instruments and agreements

1. This Convention does not affect the rights and under-
takings derived from international multilateral instruments
concerning special matters.

2. The Parties to the Convention may conclude bilateral
or multilateral agreements with one another on the matters
dealt with in this Convention. for purposes of supplement-
INg or strengthening its provisions or facilitating the appli-
cation of the principles embodied in it or. without prejudice
to the objectives and principles of this Convention. submit
themselves to rules on this matter within the framework of
a special system which i1s binding at the moment of the
opening for signature of this Convention

3 If two or more Parties have already concl'j an
agreement or treaty in respect of a subject which 1s gealt
with in this Convention or othenwise have established their
relations in respect of that subject. they shall be entitied to
apply thatagreementortreaty crto regulate these refations
accordingly. in lieu of the prese~t Convention

Article 22
Amendments

1. Amenaments to this Convention may be proposec by
any Party. and shall be communicatea by the Secretary
General of the Council of Europe to the member States of
the Council of Europe. to the non-member States whict
have participated in the eiaboration of this Convention. to
the European Community. as well as to any State which
has acceded to or has been invited to accede to this Con-
vention in accordance with the provisions of Article 16

2 Any amendment proposec by a Party shall be com
municated to the European Committee on Legal Co-oper-
ation (CDCJ) which shal! submit to the Committee of Min-
sters its opinion on that proposed amendment

3. The Committee of Ministers shall consider .pro-
posed amendment and the opinion submitted by the Eu-
ropean Committee on Legal Co-operation (CDCJ) ana. fol-
owing consultation of the Parties to the Convention which
are not members of the Council of Europe. may adopt the
amendment

4. Thetext of any amendment adopted bv the Commuttee
of Ministers in accordance with paragraph 3 oi this article
shall be forwarded to the Parties for acceptance

5 Any amendment adopted in accordance with para-
graph 3 of this article shall come into force on the thirtieth
day after ali Parties have informec the Secretary General of
their acceptance thereof

Article 21 -
Settlement of disputes

1. The European Committee on Legal Co-operation (CD-
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CJ) of the Counclil of Europe shall be kept informed re-
garding the interpretation and application of this Conven-

tion.
2. In case of a dispute between Parties a

pretation or application of this Convention. they shall seek

a settlement of the dispute through negotiati

er peaceful means oftheir choice. including submission. of

the dispute to the European Committee on L
ation (CDCJ) . to an arbitral tribunal whose d

be binding upon the Parties. or to the International Court of
Justice. as agreed upon by the Parties concerned.

Article 22 -
Denunciation

1. Any Party may, atany time. denounce tn

by means of a notification addressed to the Secretary Gen-

eral of the Council of Europe.

2. Such denunciation shall become effective on the first
day of the month following the expiration of a period of
three months after the date of receipt of the notification by

s to the inter-  the Secretary General.

Article 23 -

on or any oth-
y Notification

The Secretary General of the Council of Europe shall no-
tify the member States of the Council and any other sig-
natories and Parties to this Convention of:

a. any signature;

b. the deposit of any instrument of ratification, accep-
tance, approval or accession:

c. any date of entry into force of this Convention, in ac-
cordance with Articles 15 and 16;

d. any other act. notification or communication relating to
this Convention.

egal Co-oper-
ecisions shall

1s Convention

Inwitness whereof the undersigned. being auly authorised

thereto. have signed this Convention.

Done at Strasbourg. the 4th day of Novemoer 1999, in En-

glish and in French. both texts being equaliy

single copy which shall be deposited in the archives of the

Council of Europe. The Secretary General ¢f
Europe shall transmit certified copies to eacn

of the Council of Europe. to the non-member
have participated in the elaboration of this Convention. to the
European Community. as weli as to any Sta:e invited to ac-

cedeto it

For the Covernment
of The Repuclic of Aibania

o e
7

For the Covernment
of the 2nncicality of Andorrz

For the Gcvernment
of the Repuclic of Ausina

En foi de quoi, les soussignes. dument autorises a cet ef-
fet. ont signe la presente Convention.

Fait a Strasbourg. le 4 novembre 1999. en francais et en
anglais. les deux textes faisant egaiement foi. en un seul
exemplaire qui sera depose dans les archives du Conseil de
'Europe.

Le Secretaire General du Conseil de I'Europe en com-
muniquera copie cerntifiee conforme a chacun des Etats
membres du Consell de 'Europe. aux Etats non membres
qui ont participe a I'elaboration de la Convention. ala Com-
munaute europeenne. ainsi qu a tout Etat invite a y adherer.

authentic. in a

the Council of
member State
States which
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For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Beigium: du Royaume de Belgique:

Londones | g '&«—2’\ 2000

I
sep- .
For the Government our le Gouvernement
i of the Republic of-Buigaria: de/la République de Buigarie:
gto l
ef-
en
oo con-hed@evermment Pour le Souvernemen: .
g9 cf the Repuoiic of Croatia de la Répubdlicue ae Croatie:
m-
its
es
7=
-1
For the Covernment Pour ie Couvemement
of the Rezuolic of Tyorus ce la Répupiicue de Chypre

V" ———
Q

For the Covernment Pour le Couvernement
of the Czech Repuciic: de la Reépubligue tcheque .
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For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Denmark : du Royaume de Danemark:
%{ %‘

For the Govermment Pour le Gouvernement
of the Republic of Estonia: de la Républigue d'Estonie:

g\("’\MQ_‘.ew\ob’ 'IL{

-SWOV\V} Ldcecye

ol

For the Government Pour le Couvernemenrt
of the Republic of Finiand: de la Répubiique de Finlande:

Lendon & “‘&xu\L 2o

%L AR

v
A

P
For the Government Pour le Gouvernement
of the French Republic: de la République frangaise :

%AMQ“CW\‘}; Do LE moveeda 4999
For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Georgia: de la République de Géorgie:

A
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For the Government
of the Federal Republic of Germany

For the Government
of the Hellenic Repubilic:

UStA

For the Government
of the Republic of Hungary"

For the Government
¢ the Icelandic Republic:

For the Government
of Ireland :

Pour le Gouvernement
de la République fédérale d'Allemagne:

Hosrss

Pour le Gouvernement
de la République hellénique:

waedoan f ‘&Lg‘“‘\ 2300

®our ie Gouvernement
de !z Republique de Hongne

Pour le Gouvernement
de iz République islandaise:

Pour le Gouvernement
d'idande:

MJM
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For the Government

Pour le Gouvernement
of the Italian Republic:

de la République italienne :

Jw\ )’2?%_/0 fx/uu}f/&)

For the Government

Pour le Gouvernement
of the Republic of Latvia:

de la République de Lettonie:

=

For the Government Pour le Gouvernement .
of the Principality of Liechtenstein: de la Principauté de Liechtenstein:

For the Government

Pour le Gouvernement
of the Republic of Lithuania:

de la République de Lituanie:

For the Government

Pour le Gouvernement
of the Grand Duchy of Luxembourg:

du Grand-Duché de Luxembourg :

L
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For the Government Pour le Gouvernement
of Malta: de Malite:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Moldova: de la République de Moldova:

=or the Covernment Sour le Gouvernement .
of the Kingdom of the Netheriancs du Rovaume des Pays-Bas:
|
ror the Covernment Zour le Gouvernement
| of the Kingdom of Norway: du Rovaume de Norvége:

Wi

For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Poland . de la République de Pologne:




3598 EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ MPQTO)

For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Portugal: de la République portugaise :
For the Government Pour le Gouvernement
of Romania: de la Roumanie:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Russian Federation: de la Fédération de Russie :
For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of San Marino: de la République de Saint-Marin:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Slovak Republic: de la République slovaque:

(.Q\\:S-Of\, g '}\U\-‘- m\/

e

R T R T
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For the Covernment

2 _ Pour le Gouve
of the Republic of Slovenia: u M nen

de .a République de Slovénie

For the Government

of il of 5 aai Pour le Gouvernement

du Royaume d'Espagne:

~ or the Gevernment Salr e Couvernement
57 tme K s < i, L o .
o7 ne Kingeer o7 Swece Zu Royaume Je Suece:

(o -

R JE N S S YMiwe. . LI3o =
~
’ .
f/.*iz/',i/ré‘/' f SO L
| £ SUA AL /f’-é_///

=or the Covernmen:

_ ; °our ie Gouvernement
27 tne Swiss Contegerztion

de 2 Corfedération suisse

< c .
For the Covernment Pourle Couvernement

c® the Turkish Republic . de 'a Républigue turque:
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For the Covernment Pour le Gouvernement
of Ukraine: de 'Ukraine:
For the Government Pour le Gouvernement
of the United Kingdom of Great Britain du Royaume-Uni de Grande-Bretagne

and Northern Ireland: et d'irlande du Nord:
LQY\dOY\/ ¥ ‘EA’\:—- 2o

S\F\/‘ (we )
(.

For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Belarus: de la République de Bélarus:
For the Government Pour le Gouvernement

of theFederatiorot de teFédésationde
Bosnia and Herzegovina . Bosnie-Herzégovine
sHarbow Hore® 2000

¥
/

e .

For the Government Pour le Gouvernement
of Canada: du Canada:
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for the Government
of Japar:

For the Hcly See:

=or the Ccverrment
of the Uniteg Mexizan States:

For the Goverrment

of the Unitec States cf America:

Pour le Gouvernement
du Japon:

Pour le Saint-Siege :

Pour le Gouvernement
des Szats-Unis mexicains: .

Pour'e Gouverrement
des Etats-Unis ¢'’Amérique:

Pour la Communauté européenne: .

CERTIFIED COPY

: - (002
Strasbourg, this L; q‘ Z
For the Secretary General :

Voo

Roberto LAMEON!
Head of the Trea‘V Otfice
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ZYMBAZH A OEMATA AZTIKOY AIKAIOY
NEPI AIAOOOPAL
NPOOIMIO

Ta Kpatn MeAn tou ZupBouAiou Tng Eupwnng, Ta ai-
Aa Kpatn kat n Eupwnaikn KowvoTtnta, nou unoypagouv
Tnv napouca IuuBaon:

Aaupavovrag unoyn 0Tt 0 OKoNog Tou ZUPBOUAIOU TNG
Eupwnng eivat n eniteuEn peyaikutepng evotntag peTa-
&U TwV HEAWV TOU"

‘Exovrag eniyvwon mg omnoudaidmTag e EvioXuong
™G SlEBvouG Ouvepyaaoiag oTov aywva katd g diagpso-
pag

Ynoypapuilovrag o1t n dapBopd anoteAei coBapn
aneiAn kaTa Tou kpatoug dikaiou, TG dnuokpaTtiag Kat
Twv avBpwnivwy SIKAIWHATWY. TNG alepoANYIag Kat Tng
KOWVWVIKNG &ikaloouvng. napeunodilel TNV OIKOVOUIKN
avarruén kal BeTel o€ kivOuvo TNV 0pBN KAl VOUIUN AEL-
TOUPYIA TWV OIKOVOHIWV TNG ayopags’

Avayvwpiovtag TIG SUOHEVEIG OIKOVOUIKEG CUVETIEIEG
NG 31apB0opAG OTa ATOUA. OTIG EMIXEIPNOELS. OTa KpaTn
kaBwgq kat oToug dleBvelg Beououg’

Menewopeva yia Tn onoudaiotTnTta TNG oUpBOANG Tou
agTikou dikalou oTov aywva kata Tng diaeBopag. 1diwg
EMTPEMOVTAG OTAQ MPOCWNA NMou £X0uV UNooTel {nuia va
Aapouv dikain anolnuiwon

YneveuulovTag Ta CUMNEPQOUATA Kal TIC anoPaCsElq
™Ne 19ng (MaAta 1994). TnG 21ng (Toexikn AnuokpaTtia
1997) kait Tng 22ng (MoAdafia. 1999) AlaoKkePewv TWV
Eupwnailwv Ynoupywv Alkatoouvng

AcuBavovrag unoyn 1o Mpoypapua Apaong karta tng
AlavBopag nou uloBeTnBNnke ano Tnv Emtponn Ynoup-
ywv To NoguBplo Tou 1996

AauBavovtag eniong unoyn Tn HEAETN OXETIKA HE TNV
enetepyaoia oupfaong yia evdika fonBnuarta aoTikou
dikaiou npog anokatacrTacn {Nuiwv Nou MpokaAouvral
ano npa&eig dlapBopag. n onoia eykpiBnke ano Tnv Emni-
Tponmn Yrnoupywv 1o ®efpouapio Tou 1997

Exovrag unoyn tnv Anogaon (97)24 nou agopa Tig 20
KQTEUBUVTNPLEG APXEG Yia TOV aywva kara Tng AiapBo-
pag. n onoia uloBetnBnke ano Tnv Emrponn Ynoupywv To
NoguBpto Tou 1997 kata Tnv 101n Zuvodo Tng, TNV Ano-
paaom (98)7 nou napexet eEouolodoton yia Tn dnuiloup-
yia HEPIKNG KAl SlEUPUHEVNG ZupPwVIag ouaTaong Trig
«Quadacg Twv Kpatwv kata Tng Alapbopag (GRECO)». n
omnoia uioBetnBnke ano Tnv Emrponn Ynoupywv To Maio
Tou 1998 kata Tnv 102n Zuvodo. kal v Anogpaon (99)5
nou 1dpuel Tnv GRECO. n onola uloBetnBnke TNV 1n Maiou
Tou 1999

YnevBupilovrag tnv TeAkn AnAwon katto Zxedio Apa-
ong nou uloBetnBnkav ano Toug ApxnNyous KpaTtwy kal
TIg KuBepvnoelg Twv Kpatwv MeAwv Tou ZupBouAiou TNG
Eupwnng ¢tn 2n Zuvodo Kopu®png oto Stpacfoupyo.
Tov OkTwfplo Tou 1997

Zupowvnoav Ta akoAouBa:

KEDANAIO |
METPA NOY NPENEI NAAHOOOYN
2E EONIKO ENINEAO

ApBpo 1,
ZKomnog
Kabe Mepog npoPAenct 0TO ECWTEPIKO TOU BIKALO aro-
TEAEOUATIKA éVélKO‘B(;néﬁpOTO yia npoéwno rou £xouv
unooTei{nuia eEattiag npagng 3lapBopag, woTe va Toug
napexeral n duvaroTnTa NPooTaciag SIKAWHATWY KAl
OUHPEPOVTWY TOUG, MepIAapuBavopevng TNG duvatorn-
Tag anokataoTtaong tng nNuiag.

ApBpal.
‘Evvotia dtapBopdg

[Ma Toug okomnoug TNG napoucag Zuppaong, wg «dia-
¢Bopa» VOEITAL N ANAITNON. MPOCYPOPA. MAPOxN N ano-
SOxN, QHECOWG N EPHECWS. SWPOU 1) ONOIOUBNMOTE AAAOU
HN MPOONKOVTOG WPEANUATOG N UNOOXEONG EVOQ TETOL-
OU WPEANUATOG. Tou ennpealel TNV 0pBN EKTEAEON Ka-
BNKOVTOG N TNV QNAITOUHEVN CUHMEPIPOPA TOU ANmTn
TOU dWwPOU N TOU pn MPOONKOVIOG WPEANHATOG N TNG
UTIOOXEONG EVOC TETOIOU WPEANUATOG.

ApBpo 3
Anolnuiwon

1. KaBe Mepog r_w_poB&:nsl OTO ECWTEPIKO TOU BiKALO OTt
Ta npoowna nou a'x'ouv JnooTel {nuia eEaitiag npaéng
dlapBopag exouv 10 JKAIWHA Aywyng yi@ TNV MAnEn
anokaraoraon tng {Nuiag autng

2. H anolnuiwon autn unopel va kahurrel BeTikn In-
pla. draguyov kepdOoQ Kal hn neplouciakn {nuia

ApBpo 4
EuBuvn

1. KaBe MepOgQMPORAENEL OTO ECWTEPLIKO TOU SIKALIO OTI
MPEMEL va CUVTPEXOUV O GKOAOUBEG MPOoUMOBETELC yia
Tnv anokaraotaon tng {nuiag:

i 0 evayouevog exeldianpaeln ExeLEMTPEYPEL TNV NPQA-
En Tng dlavBopag n exel napaleiet va AaBet euhoya pe-
Tpa yia va anotpeyel TNV npa&n duapbopag

ii. 0 evaywv £xel unooTel {nia. kat

il unapxel aTwdng ouvdeopog petagu TG NPA&ng

-dapBopag kat Ing {nutag.

2. KaBe MeEpog npoBAENEL OTO ECWTEPLKO TOU SiKALO OTL
av MePIOOOTEROL EVAYOHEVOL euBUvovTal 0 Anolnuiwan
egairiag Tng 1dlag npa&ng diagBopag evexovral £1G OAO-
KANpOov

ApBpo 5
EuBuvn Tou Kpatoug

KaBe Mepog MPOBAEMEL OTO ECWTEPIKO TOU BIKALO TIQ
xaTaAAnAeg d1adikaoieg Nou eMITPENOUY OTA NMPoowna
Ta omota £xouv unootei {nuia eEattiag npagng duapbo-
pag dnUOcIwV AEITOUPYWV TOU KaTa TNV acknon kaén-
KOVTWV Toug va atlwoouv anolnuiwon ano 1o Kpatog n

\
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gTnV MEPITTWOTN MOU TO Mepog dev eivat Kpatog, ano Tig
QpHOBIES apxES Tou Mepoug autou

ApBpo 6
JuvVTpEXOV TITaloua

anolnHiwon ut:twvaml N deverdikaleTatev Ol TWv Ne-
PIOTACEWY, QV O EVAYWV EXEL OUUBAAEL pE BikO TOU rTai-
opa oV ENEAEUN TNG {NuIag N oTnv EKTAOT TNG.

Apbpo 7
Napaypaen

1. KaBe Mgpog T"QOB)\SHEI OTO SOWTEPIKO TOU Sikalo OTL
n a&iwon anolnuiwangr nopaypocpeml HETA TNV NAPEAEU-
Om MPOBECHIAG KCT EAAXIOTOV TPIWV ETWV QMO TNV NUEPQ
nou o {NUIwBEeIg EAaBE yvwon n Ba enpene eUAOYWG va £l
X€ A@Bel yvwon ™g {nuiag 1 Tng npagng diagpBopag kat
NG TQUTOTNTAG Tou uneuBuvou. H aglwon opwg autn dev
HITOpEl va aoKNBEL HETA TNV NMAPEAEUOT) MPOBETHIAG KAT
eAAxI0TOV BEKQ ETWV QMO TNV NUEPOHNVIA TNG NPa&ng dia-
®Bopag.

2. To dikalo Twv Mepwv mou puBuilel v avacToAn )
dlakonn MG mapcyeaens e@apuoleTal OTIC NPOBECUIES
nou npoBAEnovIC. TNV NaApAyPa®o 1 e@OCOV GUVTPEXEL
AoyocQ.

ApBpo 8
Ko00G Twv Cuppaoewy

1. KaBe Mepoc ~poBAenel 010 E0WTEPIKO Tou Bikalo

OTI oupBaon n pr-ca ouuBaonc TNG ONolag AVTIKEIHEVO
elvaimpaén diapecoag eivat akuon

2. KaBe Mepocg ~0ORAEMEL OTO eOWTEPIKO TOU diKALO
OTI 0 ouufaAlope . 0g Tou onotou N dnAwan BouAnong
gnnpeaoBnke anc tpa&n diapBopag unopet va {NTnoel
ano 1o diIkaoTNEIC TNV AKUPWCT, TNG oupPBacng autng.
XWPLG va BiyeTtal T2 dikaiwpa Tou yia anolnuiwaon

ApBpo 9
MNgoctaoia epyalopevwy

Kabe Mepog T'IO".J)\CTTE[ OTO ECWTEPLKO TOu dIKAIO KA-
TaAANAN npom’oc 2 EvavTl onoilaodnnote adikaloAoyn-
TNG KUPWONG KaTa epyalodEVWY. Ol OMOLoL KaAomioTa
Kai Baoel eUAoywy uMoYlwv katayyeAouv npakelg dia-
®Bopag oe apuod.c NPOCWNC N APXES

ApBpo 10
Aoyaplagpol kal AoyLOTIKOL EAEYXOL

1. KaBe Mepog raupBavel Ta cmopom]m HMETPQ OTO
EOWTEPIKO TOU dikAIO WOTE OL ETNOLOL )\oyoplcmpon Twv
£TAIPIWV VA OUVTQJoOvVTal e cagnvela kat va anodi-

SOuv MIOTA TNV OIKOVOMIKN KQTACTAON TNG £TAIPIAG

2 Mpog anotpomn npatewv diapBopag. kabe MEpog
rr_po_@)\-a_ns_l' OTO E0WTEPIKO Tou Bikalo Tn Befaiwan ano
EAEYKTIKQ OPYAVG CTL OL ETNOLOL Aoyaplaopol anodidouv
MIOTC TNV OIKOVOWi¥N KQTAOTAON TNG £TAIPIAg

ApBpo 11
Anyn anodei&ewv

KaBe Mepog r_tpgp)\g_na OTO ECWTEPIKO TOu Bikalo ano-
TEAEOUATIKEG B1adIKACIEG YA TN CUANOYT anodeiEewv
OTO MAQLOL0 ACTIKWV SIKWV OXETIKWVY HE MPAELELG SlapBo-
paq.

ApBpo 12
Mpoowplva petpa

Kabe Mepog npoB)\ana OTO ECWTEPIKO TOU BIKALO MPO-
0(pOoPa MPOCWPIVA BIKACTIKA PETPA yla Tnv npootraacia
TWV SIKAIWHATWY KAl CUPPEPOVTWY Twv dladikwv KaTa
TIG OXETIKEG HE MIPAEN d1apBopaq aoTIKEG DIKEG.

KEDAAAIO Il
AIEONHZ ZYNEPTAZIA
KAI MAPAKOAOYOHZH THZ EQAPMOMHE

ApBpo 13
AleBvng ouvepyaaoia

Ta Mepn ouvepyalovral anoteAeouaTika oe g ata
OXETIKA WE QOTIKEG JIKEGQ MEPINTWOEWV dla ac.
(13lwg 000V APopa TNV KOWVOTMOINON £YYPAPWY. ANYn
anodel&ewv oTo eEWTEPIKO. dikalodooia, avayvwpion
KQl EKTEAEON ano@acewv aAkodanwv SikaoTnpiwy Kal
SIKkaoTIKA £208Q. CUMPWVA HE TIG dlATALEIS TWV OXETI-
kwv dleBvwv oupBacewv yia Tn diebvn cuvepyaoia oe
QOTIKEG KAl EPMOPIKEG UMOBETELG OTIG OMnoleg eival Me-
pn. kKaBwg enong kat pe Ti§ dlata&elq Tou ECWTEPIKOU
Toug dikalou

Apdpo 14
MapaxohouBnon

H Opada twv Kpatwv kata Tng AtapBopag (GRECO)
HEPIMVA Y1 TNV MapakoAouBnon epapuoyng Tng na-
pouoag 2uuBaong ano Ta Mepn

KE®AAAIO IlI
TEAIKEZ AIATAZEIZ

ApBpo 15
Yrnoypaen kat evapin 1oyuog

1. Hnapouoa ZupBaon eival avolkTN MPOog UNoypa®n
ano 1a Kpatr, Mean Tou ZupBouliou TnG Eupwnng. ano
Ta KpQTtn pn LeEAN Ta OTI0IQ £XOUV OUHHETAOXEL OTNV ETE-
Eepyaoiatng kabwg kat ano Tnv Eupwnaikn Kowvotnra

2. Hnapouoa ZuuBaon unokeitTal og eENIKUPWAON. ano-
5oxn n eykplon Ta eyypaga emkupwong, anodoxng n
ayxplor]q katatiBevral otov Meviko MpappaTea Tou Zup-
BouAiou Tng Eupwnng

3. Hnapouoa Zupfaon TiBeTal e (OXU TNV NPWTN NUE-
pQ TOU TETQPTOU WNVA QMO TNV NUEPOUNVIA KATA TNV
onolia Ta dekateooepa Ynoypagpovra Mepn 8a £xouv k-
®OPACEL TN Ouvalveon Toug yia dEoueuon ano tTn Zuppa-
on. kara tig diatakelg TN napaypagou 1. Onowodnnote
Ynoypagav Mepog, To onoio dev eivatl gehog Tng Opa-
dag Twv Kpetwv kata tng Aiagpbopag (GRECO) kata 1o

R T P ROt o S
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XPOVO TNG EMKUPWONG. anodoxng N eykplong. kadiora-
Tal QuTopaTa HEAOG TNV NUEPA BEoNg OE (OXU TNG Na-
pouocag Zuupaong.

4. MNc xaBe Ynoypagav Mepog nou exppalet ueTaye-
VECTEQQA TN OUVAIVEOT) TOU Yia SEopeuon ano T Zuppa-
on, QuTn TIBETAl O€ IOYU TNV NPWTN NHEPQ TOU TETAPTOU
HNva ano Tnv nuepopnvia diatunwong TNG ouvaiveong
Tou yia d€opeucn ano Tn ZupPBacn kara Tig datagelg
NG napaypagou 1. Kabe Ynoypagpav Mepog pn pHEAOG
™™g Opadag Twv Kpatwv kata Tng AtapBopag (GRECO)
KQTQA TO XPOVO EMIKUPWONG, anodoxng N £ykpiong, Kabi-
0TaTal QUTONATA HEAOG amo TNV NUEPOUNVIa KATa Tnv
onoia n ZupBaon TiBeTal 0€ 10XU WG MPOG QUTO.

5. Eld1koi 0poL Yia TN CUPHETOXN TNG Eupwnaikng Kot-
votntag otnv Opada Twv Kpatwv kata tng AlapBopag
(GRECO) kaBopilovTal, OoTnVv €KTACON MOU £lval ava-
YKQLO. KQTOTIV KOIVNG Cup®wviag e TNV Eupwnaikn Kot-
votnTa.

ApBpo 16
Mpooxwpnon otn ZupyBaon

1. Meta tnv €vapén 1oxuog TG napoucag TuuBaong.
n Enmitponn Ynoupywv Tou ZupBouAiou TnG Eupwnng.
xatorniv diaBouAeuong he Ta ZupBaAiioueva Mepn. pno-
pel ve NPooKkaAel kaBe KpATog pn HEAOG TOu ZUHBOUAL-
ou nou dev EXEL CUMHETAOXEL OTNV ENEEEpYAOIa TNG. va
NPOOYWPNOEL OTNV Napouca ZupBaon He ano®aaon nou
AapBaverai ge TNV MPofBAeNopevVn MAeloYn®Ia OTO ap-
Bp0 20 (8) Tou KataoTatikou Tou ZupBouAiou TNe Eupw-
NG KAl HE OHOPWVIA TWV EKMPOCWNwV Twv Mepwv nou
exouv dlkalwpa OUPHETOXNG OTNV Emitponn.

2 [a xaBe Kpatog nou npooxwpet. n ZupfBacn tiBetal
0€ I0XU KQTA TNV MpwTn NHEPA TOU TETAPTOU Unva amno
TNV NUEPOUNVIA KATABEONG TOU EMIONUOU EVYPAPOU
npooywpnong otov MNeviko MpaupaTtea Tou ZupPBouAiou
NG Eupwnng. Kabe Kparog mou npooxwpEel OTnv napou-
o0a ZupPaon kaBioratat autopata pehog tng GRECO. av
dev elval ndn HEAOG KATA TO XPOVO MPOOYXWPENONG. TNV
NUEPOMNVIQ KATA TNV onola N ZupBaon TIBETAl OE IOXU WG
MPOG AuTO.

ApBpo 17
ErugpuAiateiq

Kapuia emipuAagn dev eivat dekTn yia Tig diatakelg Ing
napoucag ZuppBaong.

ApBpo 18
Edapikn epapuoyn

1. Ka6e Kpartog n n Eupwnaikn KolvotnTa pnopet. kata
TO XPOVO UMOYPAPNG 1) KATABEONC TOU £YYPAPOU EMIKU-
pwomgG. anodoxng. EYKPLONG N MPooXweEnNong, va katopi-
oeLTo £€5apog N Ta edaPn EQAPHOYNG TNG MAPOUCAG ZUp-
Baong

2. KaBe Kpatog pmopel, o€ omoladnnoTe WETAYEVE-
oTeEPN NUEPOMNvVIA. He dNAwOn nou aneuBuveral oTov
lMeviko Mpappatea Tou ZupPBouAiou Tng Eupwnng. va

EMEKTEIVEL TNV EQAPHOYN TNG MAPOUCAq ZupBacng og
ornoodnnote aAAo £8agog rou kabooileTal pe Tn dn-
Awon. H ZupBaon TiBetal 0 1oxU 0T0 £3aPog auTtd mv
MPWTN NUEPQ TOU TETAPTOU UNva ano TNV NUEPOUNnvia
napaAafng Tng dnAwong autng ano Tov Mevikd Mpap-
patea

3. KaBe dnAwon mou yivetal facet Twv duo mponyou-
HEVWV MApaypAPwv UNopel va avakAnbel, oe 0,TL apo-
pa onolodnnote kaBopilOopevo pe TN dNAwon autr £€da-
P0G, HE YVWOTOMOINON nou aneuBuvetal otov Mevikd
Mpappatéa. H avakAnon autn IOXUEl Qno TNV MpWwTn
NHEPQ TOU TETAPTOU Urjva ano Tnv nuepounvia napaia-
BNg TNG YvwoTono(nong autng ano Tov Meviko Mpapua-
TEQ

ApBpo 19
ZXEOEIG HE AANEG OUHPBATEIG KAL CUHPWVIES

1. Hnapouoa ZupPacn Sev Biyel Ta dikAIWHATA KALTIG
UMOXPEWOELG TOU ArnoppPEoUV ano JIEBVEIG MOAUHEPEIQ
ouppAoelg mou apopouy eldikoTepa BEpaTta

2 TaZupBariopeva Mepn unopouv va cuvanTouy pe-
TAEU TOUG BIHEPELG T TTOAUHEPEIG CULDWVIES OXETIKA HE
{ntnuata nou puBuilovral ano Tnv napouca upBaon.
HE OKOTIO TN CUMMANPWON N TNV evioxuon Twv dlatake-
wWvTNG N TN SIEUKOAUVON TNG EQAPHOYNG TWV APXWV NMOU
Yeomifel. nva unayovTai pe TNV EMEUAQEn Twv OKONwV
KQl Twv apXwv TNG Napoucag ZupBaong. oe Cuvagelq
KQVOVECG OTO MAQLOL0 £vOQ £(8IKOU ouCTNHATOC SEOHEU-
TIKOU KQTQ TNV evapgn unoypaeng TNg nNapouoag Zup-
Baong

3. Otav duo nnepioooTepa Mepn exouv Ndn ouvayel
OUHQWVIA N OUVBNKN OE CXEON HE QVTIKEILEVO MOU EUTI-
MTel OTNV Na@pouca Zupfaon n €xouv pUBUIOEL KT QA-
AO TPOTIO TIG OXECEIG TOUG OXETIKA HE TO QVTIKEIHEVO QU-
T0. eX0ouV TN duvaTOTNTA EQAPHOYNG QUTNG TNG CUHPW-
viag i ouvBnkng n pubulong avil TG nmapouoaqg
ZupBaong

AoBpo 20
Tpornonownoelg

1. Tpornonowmnoelg oTnv napouca ZupBacn umopouv va
npotaBouv ano kabe Mepog kal kaBe NpoTaon yvwoTo-
noleital ano Tov Meviko Moappatea Tou ZUPBOUAIOU TNG
Eupwnng ota Kpdartn - MeAn Tou ZupfouAiou TG Eupw-
nng. ora Kpatn pn HEAN MOU EXOUV CUHHETAOXEL OTNV
enegepyaocia autng tng Zupfaong. otnv Eupwnaikn Kot-
voTNTA. KABWG Kal 0c omolodNnoTe KpAtog nou ExEl
NPOOXWPENOEL N MPOOKANBEL va MPOoTxweENOEL OTNV Na-
pouca ZUuBooﬁ oupwva he TIg dlatakelg Tou apBpou
16.

2. KaBe npoTteivouevn Tpononoinon ano eva Mgpog
yvwaoTonolerat otnv Eupwnaikn Emirponn Noulkng Zu-
vepyaoiag (CDCJ) mou unofaAAet otnv Erurponn
Ynoupywv TN YVWHN TNG yla@ TNV MPOTEIVOHEVN TPOMO-
nomnon.

3. H Erutponn Ynoupywv e&eTalel TNV MPOTEIVOHEVN
Tpononoinon xail Tnv unofAnBeioca yvwun Tng Eupwnat-

—
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KNS Erurponng Nouikng Zuvepyaoiag (CDCJ) kat uoTe-
pa ané SlaBoUAeUOElq e Ta TupBaroueva Mépn. Ta
onoia dev eivat AN Tou ZupbouAiou TNG Eupwnng, pro-
peiva UIOBETNOEL TNV TpOMNoNnoINaoN.

4. TOKEIUEVO KABE TpOMONOINONG N OMoia utoBeTETaLanod
mv Enutponn YNoupywv. OUH@wva pe TNV napaypago 3
Tou napovTog apBpou. anocteAAeTar ota MEpn yia aro-
doxn.

5. KaBe tporonoinon n onoia UtoBeTelTal CUPPWVA
HE TNV napaypa®o 3 Tou Napovrog apBpou TiBeTal Ot
(oXU TNV TPLAKOOTN NUEPA aPOToU OAa Ta Mepn €xouv
gvnuepwoel Tov Meviko Mpappartea yia tnv anodoxn
mg.

ApBpo 21
EntAuon Alapopwv

1. H Eupwnaikn Erutponn Nopikng Zuvepyaoiag (CD-
CJ) Tou ZupBouAiou TNG Eupwnng evnUEPWVETAL OXETIKA
HE TNV EPUNVELC KAL TNV EQAPUOYT TNG Napouoag Zuppa-
ong.

2 Zenepumtwen 31a0opag ueTalu Twv Mepwv OXeTIKA
HE TNV EPLNVELS N TNV EOQPUOYN TNG Napoucag Zuupa-
ong. autc 8a eudlwkouv TNV EMIAUCN TNG SICYOPAg HE
SlanPCVYHATELCEIQ N WE OTIOIOBNMOTE QAAD EIPNVIKO UE-
00 TNG EMAOYNG TOUG CupnepAauBavouevng TNG umo-
BoAng Tng dicvopac ctnv Evpwnaikn Emitponn Nout-
KNG Zuvepyao.ag (CDCJ) oe dlaitnTiko 3iIkaoTneIo Mou
Ba Aafie. anooacelq SECUEUTIKEG Yia Ta Mepn n 0To Ale-
Bveq AxC-CTNCIC KATC TNV KON CULQWVLIA TWV EUTAE-
KOMEVGY MeEpw.

ApBpo 22
KatayyeAla

1. Keoe Mepoc unoper. onoladnnoTe OTiyun. va katay-
YEWAEL TV MQpOL0a ZupBaon ue yvwaoronoinon otov le-
viko Icaupatec Tou ZupfouAiou TNG Eupwnng

2 Hvcrayyeaa apxilel va (ICXUEL TNV MPWTN NUEPQA TOU
TETQPTOU PNVC G710 TN ANYN TNG YVWOTONOINGNG Qno TOV
["eviko MpaupcTeaq

ApbBpo 23
MvwaTonoinoelg

O levikog Mpcupateag Tou ZupBouAiou TG Eupwnng
YVWOTOTOolEL 0Ta KpaTtn - MeANn Tou ZupfouAtou Tng Eu-
pwnnNG xal oe 0AC T@ aAAa Ynoypagovra Mepn kat Mepn
NG napouoag ZupBaonc:

a) KkaSe unoypaen.

) Tnv xaTaBecn KABe £yyPAPOU ETIKUPWONG. ANOS0-
XNG. EYXPLONG I TPOOXWPNONG.

y) KQBe nuepounvia BEong 0e 1OXU TNG Napouoag Zup-
Baong ocuuwve ue Ta apBpa 15 kat 16,

d) Ka6e AN mPAEN. yVWOTOMOINON N AVAKOIVWOT OXE-
TIKN HE TNV Mapouoa Zuppaon

2€ MICTWON TWV CVWTEPW Ol UMOYPAYPOVTES. DEOVTWG
efouoicdoTnue /Ol UNEypayav TNV napouca 2ZuuBaon

Eyive oTo ZrpaoBoupyo. oTiq 4 NoepBpiou 1999, otny
QYYAIKT KQl YOAAIKN YAWOOQ, TO KEIMEVC TWV OMOlwV £i-
val eEi0ou auBevTIKO. O€ €va wovadiko QvTiTuUNo, Mou Ka-
TatiBetal oTa apxeia Tou ZupBouiiou TNG Eupwnne. O
Fevikog Mpappateag Tou TupBouliou TN Eupwnnge Bo
SdiaBiBacel emkupwpeva aviiypapa oe kabe Kparog -
MEgAog Tou ZupBouhiou TNG Eupwnng, ota Kpatn un pe
An Mou £XOUV OUHHETAOXEL TNV eNegepyaania TG Zup-
Baong. otnv Eupwnaikn KowvotnTta. kabwg kat oe kade
Kpatog nou npookAnBnke va mpooxwperoEL.

ApBpo deutepo
Anolnuiwon

Onoiog {niwoet alhov, eneldn SiEnpake 1 eneTpePe
npakn dagpBopag kata v Evvola Tou apBpou 2 ¢
ZupPaong nou KUPWBNKE HE TO VOHO QUTOV N mapeAele
va AaBeL EUAOVA LETPA YIa TNV QMIOTPOM TNG, EXEL UTIO
XPEWON anokaractaong Tng {NHiag kat (kavomoinonc
NG NBikne BAcBNng kata Ti§ dlatagelg yia Tig adikonpa

ApBpo TpiTO

Eleg.
———————————————————————
Eubuvn Tou Kpatoug
KAl TV VOUIKWY MPOoownwv dnuoaciou dikaiou

1. lNa ncakeic dlapBopag. kata Tnv £vvola TouU apo
VTOG VOHOU Tw\ OpYyavwVv TOU ANHOCIOU. KQTA TNV QOKT
On TWV KCINKOVTWV MOU TOUG EXOUV avaTeBel. To Anpo
Cl0 evexeTai ce anolnuwon. EKTOg av n npaén n n nc
paAelyn evive kara napafaon diataing. nou uncpxe
QMOKAELCT.XQA V. XAPN TOU YEVIKOU OUMpepovTog Mal
HE TO AnLoolo euBuveTal £1 OAOKANPOV KAl TO UnalTIC
npoownc

2. Av gyive dexTn aywyn Kakodikiag kata dikacTiko:
AeiToupyou vic npagn diapBopag. 10 Anpooio Kal Tc¢
UNalTIO moOo0WTOo gUSUVOVTAL €1 OAOKANPOV YIG TN.
avopBwon Tng {nuiag

3 O dicTaéelq TNG NpwTNG napaypagpou epapuolo
vTQLKALYLIC TNV EUBUVN TWV SNUWV. TWV KOWOTNTWV I} TWw
QM WV VOuIKwV TPoownwv dnuooiou 61KO[OU9 npa
Eetq Slapbopag Twv opyavwy rnou Bpiokovral vunn
pECIA TOUC

AcBpo TETAPTO
Akupwon oikatonpaé&iag

1. Onoloc npoPaivel oe driAwon BouAnong nou ennpe
aoBnke ano npaén dlapBopag. kaTa TNV £vvola ToL nNa
PHOvVTOQ vopou. exel Sikaiwpua akupwaong TG dikalonpa:
Elag kata Tig diarakelg Twv apbpwv 154 ewg 157 ToL
AcTikou Kwdika Av n dnAwon aneuBuveral oe QANOV. ¢
ornoiog dev OUUMETEIXE otnv npa&n Tng dicpBopac. r
aKUPWON unopel va INTnBel HOVO EPOCOV EKEIVOG MPOC
Tov omnoio cneuBuvetar n dNAwWon r TPITOG MOV QMEKTNOE
QUEOWG SiKalwHa ano autnyv Yvwplle N OPEIAE va yvwpl
Cettnv npacn dilapbBopag.

2 Ekeivognou exel dikalwpa akupwaong Tne dikalonpa
giag Aoyw npcéng diapBopag £xel eniong dikaiwpa. na
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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPAQTO)

PAMNAQ pe v akupwor Tng dikaonpakiag, va {nTnost
mv avopBbwon kabe AAANG INuiag, cupuPwva e Tig dia-
TGEEIG TOU apBPOU SEUTEPOU TOU MAPOVTOG 1) va anode-
xBel m dikalonpagia kat va {nmoet uovo avopBwaon Tng
{nuiag.

ApBpo nNEurTo
MNpootacia epyalopévwy

Anayopeuetal kaBe HOPPNG KUPWOT Kata epyalopE-
vou 1) dnudoiou A£Toupyou 1 UNMaAAAouU, EMELDT KATRHY-
YEE MPAEelg dlapBopag o€ appodia npoowna r apyxeg.
EKTOG Qv EVIIPYNOE KakomoTa 1} xwpig va Baoiletal og eu-
AoYeg unoyieq kai n katayyeAia anodeixBnke aBaoiun.

ApBpo ExTO
‘Evap&n 1oxuog

H 1oxuqg Tou napovrog vouou apxilel anod Tn dnuooi-
€uo;h Tou otnv Epnuepida Tng KuBepvnoewg kat Tng
ZUuBaoMg Mou KUPWVETAL ano TV MANPWOT] Twv MPoU-
noBecewv Tou ApBpou 15 nap. 3 aumg.

MNapayyeAope TN SnNuoCieuon Tou MapoVIog otnv
Epnuepida Tng KuBepvroews kat TNV EKTEAEDT] Tou we
vOpOU Tou Kpdtoug.

ABrva, 7 NoeuBpiou 2001
O NPOEAPQZ THI AHMOKPATIAS
KQNZITANTINOZ ITEGANOMOYAOZ

Ol YNOYProOi
OIKONOMIKQON EZQTEPIKQON

NIK. XPIZTOAOYAAKHZ TEQPrIOI NANANAPEQY
EIQTEPIKON, AHM. AIOIKHIHZI
KAl ANOKENTPQIHI
KQN/NOZ ZKANAAAIAHZ

EPrAZIAZ KAl
KOINQNIKQN AZOAAIZEQN

AHMHTPIOZ PENMNAZ

AIKAIOZYNHZI
OIAINNOZ NETZAANIKOZX
Qewpnbnke kat 1€Bnke n MeyaAn Zppayida tou Kpdtoug
ABnva, 7 NoepBpiou 2001

O ENI THI AIKAIOIYNHI YNOYPrOZ
®IAINNOZ NETZAANIKOZ




